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פתח דבר

We are pleased to present the weekly Sicha chosen for this 
week’s Halikut, complete with translations and biurim.

May Hashem help that our learning of the Rebbe’s Torah 
will hasten Moshiach’s coming when we will hear Torah 

chadosho from the Rebbe, B’karov Mamash.

הליקוט, ה׳תש״פ

ב״ה
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Page 4
ומהאי טעמא
In the first type of hatzlacha, the 
clue and proof that it isn’t natural is 
how often one has success. A few 
successes can be explained away 
as coincidence but when it always 
happens we recognize Hashem’s 
hand. That’s why the possuk 
says עושה הוא  אשר   Potiphar —וכל 
recognized Yosef’s supernatural 
success because everything he did 
was matzliach.

 און דערפאר
When Yosef was in prison, each 
success was separately proof of 
the involvement of Hashem’s 
hand. Therefore the posuk 
doesn’t say וכל""— because 
each success was "ה' מצליח."

Page 5
 נאר אזוי
When a servant does something 
we don't say that he didn’t do it, 
or that it wasn’t him doing it. It’s 
indeed all the servant’s doing, and 
yet the credit and benefit goes to 
his master.

Page 6
 בשעת אבער
During the times when Yosef was 
with his brothers, the Torah doesn’t 
tell us that ".ה' מצליח בידו" We only 
see this later, when he went down 
to Mitzrayim. In Potiphar’s house, 
as a servant begashmiyus, Yosef’s 
avodah bruchniyus was also as an 
eved. When he was in prison, his 
avodah was with even more bitul. 
(See he'orah 24.)

Page 7
 איז דער ביאור
Here the Rebbe first explains 
poshuteh pshat in Rashi. In the 
next se'if, the Rebbe will explain 
how the biur here answers another 
question that Rashi didn’t explain.

Page 9
 וואס דאס
Precisely because the Alter Rebbe 
was in such a tight and difficult 
situation, unable to spread 
chassidus and yiddishkeit, he 
then had much more Hatzlocha, 
specifically in way that everyone 
recognized Hashem’s help.
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 today’s -היינטיקער
relates -דערצעיילט

באשטאנען- 
consisted of
אריינגעזעצט- 
imprisoned

אויסגעדריקט- 
 expressed

פארשטאנדיק- 
 understood

 reaches -דערגרייכט
איבערנאטירלעכער- 

super-natural
אויפטאן- 

accomplish
visible -אנגעזען

Page 4

צופעליגע- 
 coincidental
איבערהויפט- 
 especially
אינגאנצן- 

 completely
 given -אריינגעגעבן

into
שטענדיק- 

 constantly
איבערצייגט- 
convinces

 added -צוגעקומען
 immediately -גלייך

פארבונדן- 
connected
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less -ווייניקער
exists -באשטייט
work -ארבעטן

 therefore -דעריבער
אויפטו- 

 accomplishment
tied up -געבונדן

limited -פארצאמט
מעגלעכקייט- 
 opportunity

געצוואונגענערהייט- 
 forcibly

ארויסגערופען- 
brought out
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 clothed -אנגעטאן
fitted/ -אפגעמאסטן

measured
stood -געשטאנען
פולשטענדיקן- 

complete
only בלויז

dwell -אפשטעלן
Page 7

nothing -גארניט
 further -ווייטערדיקן

from this -דערפון
where -וואנעט

 occurrence -געשעניש
mentioned -דערמאנט
Page 8

change -ענדערן
being -זייענדיק
דורכגענומען- 
 saturated

פארבונדנקייט- 
connection
find -געפינט

relate -דערציילן
realized -איינגעזען
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אנערקענט- 
recognized

 made it -דורכגעמאכט
 through

contain -פארמאגט
later -שפעטערדיקע



מוקדש לחיזוק ההתקשרות
לנשיאנו כ״ק אדמו״ר זי״ע


